CAU CHO CHA ME 2/PRAYER FOR PARENTS 2
Phanxicd
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1. Xin Chuaa i a chuc Ién‘h cho doi cha me cia con, céng
2. An  wvui cling nhu dau budn, ludn dep tdm long me cha. Ai
EP God, in yourgreat love, blessthose who gave me life. Bles
2. Though joy or sad-ness come, my par - ent’s love en-dures; and
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1. on la nhu nai non, dudngnudi con bao nga
2. qua la bao chén xa  thdy dau wui cho bang
1. those who gave me joy, guid - ing he
2. if |  wan-der far, still /
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1. Con sinh dén trong dO’I
2. Mai con l&n lén roi,
1. Al my fa-ther’s toil
2. When the day does come
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1. wva on cha me, coi nhe kho dau.
2. du xa Vo oo dén tinh me cha.
1. such debt who glad - ly gave.
2. though far their mem - ‘ry will re - main.
Diép Khuc/Refrain
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. ai tinh son  cuaChua Troi.
y par-ents al - ways live in God’s end-less love.
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con gilta gia dinh luén sng trong tinh ngudi con ngoan.
Grant that |, their child, may al - ways hon - or them with love.
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